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PARASHAT VAYAKHEL
Shemot (Exodus/Éxodo) 35:1-20

(cqg) mdxa` - oey`x
RISHON - AVRAHAM (CHESED)

 [dl]`x ¤n Ÿ̀́Ii ©e l­¥̀ ẍ §Uy ¦i i¬¥p §Aa z²©c£rÎlM̈kÎz«¤̀  d À¤WyŸn l´¥d §w©Ii ©e 
 d¬Ëe ¦vÎx ¤Wy£̀  mi ½¦xä §Cc ©d d¤Nl ¥µ̀ m®¤d¥l£̀d­F̈ed §i:m«z̈Ÿ̀  z ¬Uy£r«©l 

am¬¤kl̈ d¤̧i §d ¦i i À¦ri ¦a §Xy ©d mFeÍi ©aEe ¼dk̈`l̈ §n d´¤Uyr̈«¥Yz »mi ¦nï z ¤Wy´¥Wy 
«©l oFe ­zÄa ©Wy z¬©Aa ©Wy Wy ¤cŸ²wd®F̈edi:z«n̈Eei d­k̈`l̈ §n Fe ²a d¬¤UyŸr«d̈ÎlM̈k 

b  t   :z«Äa ©Xy ©d mFe ­i §Aa m®¤ki ¥zŸ«a §Wy «n lŸ­k §Aa Wy ½¥̀  Eex́£r«©a §zÎ` «Ÿl 
[35]  1. And Moses gathered all the congregation of the people of Israel together, and said
to them, These are the words which Hashem has commanded, that you should do them.
2. Six days shall work be done, but on the seventh day there shall be to you a holy day, a
sabbath of rest to Hashem; whoever does work in it shall be put to death. 3. You shall
kindle no fire throughout your habitations upon the sabbath day.

[35] 1. Y Moisés reunió a toda la congregación del pueblo de Israel, y les dijo: Estas son
las palabras que Hashem ha mandado, que las hagáis. 2. Seis días se trabajará, pero el
séptimo día será para vosotros un día santo, un sábado de descanso para Hashem;
cualquiera que haga trabajo en él, morirá. 3. No encenderéis fuego en vuestras
habitaciones en el día de reposo.
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(dxeab) wgvi - ipy
SHENI - YITZCHAK (GEVURAH)

cx ½̈aC̈c ©d d́¤f xŸ®n`¥l l­¥̀ ẍ §Uy ¦iÎi«¥p §Aa z¬©c£rÎlM̈kÎl ¤̀  d ½¤WyŸn x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 
 d¬Ëe ¦vÎx ¤Wy£̀d­F̈ed §i :xŸ «n`¥l d«©l Ædn̈Eex §Yz m³¤k §Yz ¦̀ «¥n Eeģ §w d ½̈eŸdilŸ µMk 

 z´©nEex §Yz z­¥̀  d̈ ¾¤̀ i ¦a §i Fe ½Aa ¦l ai ´¦c §pd®F̈ed §i:z ¤WyŸ «g §pEe s ¤q­¤kë a¬d̈f̈ 
e :mi«¦Gf ¦r §e Wy¬¥Wy §e i­¦pẄy z©r¬©lFez §e o²n̈B̈b §x ©̀ §e z¤l̄ ¥k §zEe fzŸx̧Ÿr §e 

 :mi «¦Hh ¦Wy i¬¥v£r«©e mi­¦Wyg̈ §Yz zŸ ¬xŸr §e mi²¦nC̈c ῭ §n m¯¦li ¥̀go ¤n­¤Wy §e 
:mi «¦On ©Qq ©d z ¤xŸ ­h §w ¦l §e d ½̈g §Wy ¦On ©d o ¤n´¤Wy §l Æmi ¦nÜy §aEe xFe ®̀ Ön©l

h:o ¤WyŸ «g©l §e cFe ­t ¥̀ «l̈ mi®¦̀ ªNl ¦n i­¥p §a ©̀ §e m ©dŸ ½WyÎi¥p §a ©̧̀ §e 
id­Ëe ¦v x¬¤Wy£̀ÎlM̈k z²¥̀  Ee ½Uy£r«©i §e Ee Ÿ̀́aï m®¤kÄa a­¥lÎm ©k£gÎlk̈ §e 

d «edi  :
4. And Moses spoke to all the congregation of the people of Israel, saying: This is the
thing which Hashem commanded, saying: 5. Take you from among you an offering to
Hashem; whoever is of a willing heart, let him bring it, an offering of Hashem; gold, and
silver, and bronze, 6. And blue, and purple, and scarlet, and fine linen, and goats’ hair, 7.
And rams’ skins dyed red, and goats’ skins, and shittim wood, 8. And oil for the light, and
spices for anointing oil, and for the sweet incense. 9. And onyx stones, and stones to be
set for the ephod, and for the breastplate. 10. And every wise hearted among you shall
come, and make all that Hashem has commanded;

4. Y Moisés habló a toda la congregación del pueblo de Israel, diciendo: Esto es lo que
ordenó Hashem, diciendo: 5. Tomaos de entre vosotros una ofrenda a Hashem; el que
tenga un corazón dispuesto, que lo traiga, una ofrenda a Hashem; oro, plata y bronce, 6
azul, púrpura y escarlata, lino fino y pelo de cabra, 7 pieles de carnero teñidas de rojo,
pieles de cabra y madera de acacia, 8 y aceite para el alumbrado, y especias aromáticas
para el aceite de la unción, y para el incienso aromático. 9. Y piedras de ónice, y piedras
para engastar el efod y el pectoral. 10. Y todo sabio de corazón entre vosotros vendrá, y
hará todo lo que Hashem ha mandado;
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(zx`tz) awri - iyily
SHELISHI - YA-AKOV (TIFERET)

`iÆeiq̈ẍ §wÎz ¤̀  Eed®¥q §k ¦nÎz ¤̀ §e Fe ­l¢d«῭ Îz«¤̀  o ½̈Mk §Wy ¦On ©dÎz ¤̧̀  
:ei«p̈c̈£̀ Îz ¤̀ §e ei­c̈ ªOn©rÎz ¤̀  e ¾̈gi ¦x §AaÎz ¤̀  ei ½̈Wyẍ §wÎz ¤̀ §e

ai:Kj«q̈Ön ©d z ¤kŸ ¬xR̈t z­¥̀ §e z ¤xŸ®Rt ©Mk ©dÎz ¤̀  ei­C̈c ©AaÎz ¤̀ §e oŸ ¬x ῭ «d̈Îz ¤̀  
bim ¤g¬¤l z­¥̀ §e ei®l̈ ¥MkÎlM̈kÎz ¤̀ §e ei­C̈c ©AaÎz ¤̀ §e o¬g̈ §l ªXy ©dÎz ¤̀  

 :mi«¦pR̈t ©dcid̈i®¤zŸx«¥pÎz ¤̀ §e d̈i­¤l ¥MkÎz ¤̀ §e xFe ²̀ Ön ©d z¯©xŸp §nÎz ¤̀ §e 
 :xFe «̀ Ön ©d o ¤n¬¤Wy z­¥̀ §eehÆz ¥̀ §e ei ½̈Cc ©AaÎz ¤̀ §e Æz ¤xŸḩ §Tw ©d g³©Aa§f ¦nÎz ¤̀ §e 

g ©z­¤Rt ©d Kj¬©qn̈Îz ¤̀ §e mi®¦On ©Qq ©d z ¤xŸh́ §w z­¥̀ §e d ½̈g §Wy ¦On ©d o ¤n´¤Wy
 :o«M̈k §Wy ¦On ©d g ©z¬¤t §lfhÆz ¤WyŸģ §Pp ©d x³©Aa §k ¦nÎz ¤̀ §e d À̈lŸr«d̈ g´©Aa§f ¦n | z´¥̀  

:Fe «Pp ©MkÎz ¤̀ §e xŸ­Ii ¦Mk ©dÎz ¤̀  ei®l̈ ¥MkÎlM̈kÎz ¤̀ §e ei­C̈c ©AaÎz ¤̀  Fe ½lÎx ¤Wy£̀
fiKj­©qn̈ z ¾¥̀ §e d̈i®¤pc̈£̀ Îz ¤̀ §e ei­c̈ ªOn©rÎz ¤̀  x ½¥vg̈«¤d í ¥r §l ©w z¥µ̀ 

 :x«¥vg̈«¤d x©r¬©Wygix­¥vg̈«¤d zŸ¬c §z ¦iÎz ¤̀ §e o²M̈k §Wy ¦On ©d zŸc̄ §z ¦iÎz ¤̀  
 :m«¤di ¥x §zi«¥nÎz ¤̀ §ehiWy ¤cŸ®Tw ©Aa z´¥xẄy §l c­ẍ §Vy ©d i¬¥c §b ¦AaÎz ¤̀  

:o«¥d ©k §l ei­p̈ä i¬¥c §b ¦AaÎz ¤̀ §e o ½¥dŸMk ©d oŸx́£d«©̀ §l ÆWy ¤cŸŢw ©d i³¥c §b ¦AaÎz ¤̀
k:d«¤WyŸn i¬¥p §t ¦Nl ¦n l­¥̀ ẍ §Uy ¦iÎi«¥p §Aa z¬©c£rÎlM̈k Ee ²̀ §v«¥Ii ©e 

11. The tabernacle, its tent, and its covering, its clasps, and its boards, its bars, its pillars,
and its sockets. 12. The ark, and its poles, with the covering, and the veil of the screen.
13. The table, and its poles, and all its utensils, and the bread of display. 14. The
lampstand also for the light, and its furniture, and its lamps, with the oil for the light. 15.
And the incense altar, and its poles, and the anointing oil, and the incense of spices, and
the screen for the door at the entrance of the tabernacle. 16. The altar of burnt offering,
with its bronze grating, its poles, and all its utensils, the basin and its pedestal. 17. The
hangings of the court, its pillars, and their sockets, and the screen for the door of the
court. 18. The pegs of the tabernacle, and the pegs of the court, and their cords. 19. The
uniforms, to do service in the holy place, the holy garments for Aaron the priest, and the
garments of his sons, to minister in the priest’s office. 20. And all the congregation of the
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people of Israel departed from the presence of Moses.

11. El tabernáculo, su tienda, su cubierta, sus travesaños, sus tablas, sus barras, sus
columnas y sus basas. 12. El arca y sus varas, con la cubierta y el velo de la pantalla. 13.
La mesa y sus varas, y todos sus utensilios, y el pan de exhibición. 14. También el
candelero para el alumbrado, y sus muebles, y sus lámparas, con el aceite para el
alumbrado. 15. Y el altar del incienso, y sus varas, y el aceite de la unción, y el incienso
de las especias, y la cortina para la puerta a la entrada del tabernáculo. 16. El altar del
holocausto, con su enrejado de bronce, sus varas y todos sus utensilios, la fuente y su
pedestal. 17. Las cortinas del atrio, sus columnas y sus basas, y la cortina de la puerta del
atrio. 18. Las estacas del tabernáculo, y las estacas del atrio, y sus cuerdas. 19. Los
uniformes, para servir en el lugar santo, las vestiduras sagradas para el sacerdote Aarón,
y las vestiduras de sus hijos, para ministrar en el sacerdocio. 20. Y toda la congregación
de los hijos de Israel partió de la presencia de Moisés.
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